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RADETS GEMENSAMMA ATGARD
av den 17 december 1999

om att inritta Europeiska unionens samarbetsprogram fér icke-spridning och nedrustning i Ryska
federationen

(1999/878/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT OM DENNA
GEMENSAMMA ATGARD

med beaktande av Europeiska unionens gemensamma strategi
avseende Ryssland (') som antogs av Europeiska rddet den 4
juni 1999 och i vilken bland annat Europeiska unionens
dtagande anges nar det giller att frimja nedrustning och hindra
spridning av massforstorelsevapen, stodja vapenkontroll och
genomforande av befintliga avtal samt skirpa exportkontrollen,

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 14 jaimford med artikel 23.2 i detta, och

av foljande skal:

1. Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Euro-
peiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Ryska federationen, & andra sidan (%) frimjar
bla. en okad samsyn i internationella frigor av 6msesi-
digt intresse och okar pé sa sitt sikerheten och stabili-
teten.

2. Europeiska unionen ir beredd att frimja samarbetsverk-
samhet for riskminskning samt en siker och riskfri
avveckling av ryska resurser for massforstorelsevapen.

3. Sddan verksamhet kommer att genomféras jimsides
med Europeiska gemenskapens atgirder och medlems-
staternas bilaterala dtgarder.

4. All sddan verksamhet bor samordnas i storsta mojliga
utstrackning s& att onodigt dubbelarbete undviks.

5. Europeiska unionens verksamhet kan dven vidtas i
samarbete med andra linder.

6. Kommissionen har gett sitt samtycke till att anfortros

vissa uppgifter som dr ndvindiga for genomférandet av
denna gemensamma atgard.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Europeiska unionens samarbetsprogram for icke-sprid-
ning och nedrustning i Ryska federationen (nedan kallat
programmet) inrittas hirmed.

2. Programmets mal &r att stodja Ryska federationens
insatser for vapenkontroll och nedrustning och att i detta syfte

() EGT L 157, 24.6.1999, s. 1.
() EGT L 327, 28.11.1997, s. 3.

— samarbeta med Ryska federationen i dess strivan efter en
siker, trygg och miljovinlig avveckling och/eller omstall-
ning av infrastruktur och utrustning for massforstorelse-
vapen,

— tillhandahalla en rattslig och operativ ram for Europeiska
unionens Okade roll i samband med samarbetsétgirder for
riskminskning i Ryska federationen genom projektinriktat
samarbete,

— vid behov frimja samordning av program och projekt pa
detta omrade pd gemenskaps- och medlemsstatsnivd samt
pd internationell niva.

Artikel 2

1. Programmet skall i en forsta fas bidra till

— en pilotanldggning f6r forstoring av kemiska vapen i Gorny,
Saratovregionen, Ryssland,

— en rad studier och experimentella studier om transport,
lagring och bortskaffande av plutonium.

En fullstindig beskrivning av ovannidmnda verksamhet ges i
bilagorna I och IL

2. Framtida projekt som skall finansieras genom
programmet (péd det biologiska, kemiska och nukleira omradet)
skall faststdllas av ridet pd rekommendation av en medlemsstat
och/eller kommissionen.

Artikel 3

1. Rédet skall, under programtiden och om inte annat f6ljer
av artikel 5, anfortro kommissionen uppgiften att utarbeta de
projekt som skall godkdnnas samt Overvakningen av att de
genomfors pa ratt sitt. Kommissionen skall, under ordforan-
deskapets ledning och bitrddd av rddets generalsekreterare/hoge
representant for GUSP, regelbundet och vid behov rapportera
till radet.

2. Kommissionen skall bitridas av en expertgrupp. Antalet
medlemmar i gruppen och den sakkunskap som krivs av dem
samt en definition av deras uppgifter anges i mandatet i bilaga
III. Kommissionen skall vid behov uppritta en insatsgrupp i
Moskva for att

— agera i ndra samordning med personal som arbetar med
gemenskapsfinansierade projekt,

— i forekommande fall utféra genomforbarhetsstudier,
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— etablera kontakt med de lokala myndigheterna och med
foretrddarna for andra bidragande linder,

— forhandla med de lokala myndigheterna om de arrange-
mang som beh6vs for att genomfora programmet,

— overvaka de utgifter som finansieras med medel som ansla-
gits for genomforandet av programmet,

— bistd medlemsstaterna vid faststallandet och genomforandet
av bilaterala projekt.

Artikel 4

1. Det finansiella referensbeloppet for att ticka kostnaderna
i samband med inrittandet av programmet skall uppga till

— 8900 000 euro for dren 1999 och 2000.

2. De utgifter som finansieras med de belopp som faststills i
punkt 1 skall forvaltas i enlighet med Europeiska gemen-
skapens forfaranden och regler som tillimpas pd budgeten.

3. Europeiska unionen skall finansiera infrastruktur och
lopande utgifter for programmet.

4. Rédet noterar att kommissionen har for avsikt att inrikta
sin insats pa att forverkliga mélen och prioriteringarna i denna
gemensamma dtgird, vid behov genom limpliga gemenskaps-
atgarder.

5. Radet och kommissionen skall sikerstilla en limplig
samordning mellan programmet, gemenskapens bistind och
det bilaterala bistind som medlemsstaterna limnar.

6. Denna gemensamma atgird skall bli foremal for bilateralt
samrdd med Ryssland och andra partner inom ramen for
moten inom den befintliga politiska dialogen.

Artikel 5

1. Radet skall arligen se over de atgdrder som vidtas enligt
detta program och skall fatta de beslut som behévs for att
programmet fortsitter efter den 31 december 2001. Vid denna

oversyn skall ocksd en beddmning goras av Rysslands formaga
att absorbera och utnyttja ett okat bistind.

2. Oberoende utvirderingar och revision skall genomféras
med regelbundna mellanrum, beroende pd framstegen.

3. Rédet far avbryta programmet om Ryska federationen
inte
— samarbetar fullt ut vid genomférandet av programmet,

— tilliter Europeiska unionen att overvaka och/eller regel-
bundet genomfora externa utvirderingar och extern revi-
sion i detta syfte.

Artikel 6

Denna gemensamma atgird trdder i kraft samma dag som den
antas.

Den skall upphora att gilla ssmma dag som Europeiska unio-
nens gemensamma strategi for Ryssland upphor om inte radet
bestimmer ndgot annat i enlighet med artikel 5.1 i denna
gemensamma dtgard.

Artikel 7

Denna gemensamma atgird skall offentliggoras i Officiella
tidningen.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 1999.

Pd rddets vignar
K. HEMILA
Ordftrande
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BILAGA I
EU:s OCH RYSSLANDS PROJEKT FOR FORSTORING AV KEMISKA VAPEN I GORNY
1. Bakgrund

Inom ramen for genomférandet av konventionen om kemiska vapen dr Ryska federationen skyldig att uppfora en
pilotanldggning for forstéring av kemiska vapen i Gorny.

Anldggningen i Gorny (Saratovregionen) dr en av de sju anldggningar i Ryska federationen som ir avsedda for
forstoring av kemiska vapen. Det planeras att 225 ton lewisit, 690 ton yperit och 210 ton lewisit-yperit-blandning
skall behandlas (forstoras eller dtervinnas) i Gorny-anlaggningen. Detta motsvarar ungefir 2,9 % av de totala lager som
Ryssland skall forstora enligt konventionen om kemiska vapen.

I konventionen om kemiska vapen faststills att kemiska vapen skall vara totalt avskaffade senast 2007. Med tanke pa
de finansiella och ekonomiska problem som Ryska federationen stills infor dr emellertid denna uppgift mycket
komplicerad och det kravs med all sikerhet utokat internationellt stod om dtagandena enligt konventionen skall kunna

uppfyllas.

Anldggningen omfattar en forstorings- och avgiftningsenhet for avgiftning och atervinning av specifika blandningar.
Det finns utvecklad teknik for forstoring av lewisit genom hydrolys och elektrolys vilket ger slutprodukten arsin som
direfter kan anvindas for industriella andamal. Det krévs ytterligare forskning for att losa en del tekniska problem i
samband med forstoring av yperit och yperit-lewisit-blandningar.

Enligt rysk lag mdste den sociala infrastrukturen i anknytning till projektet byggas upp innan sjilva forstoringsanlagg-
ningen uppfors. Denna lag har foljts i friga om Gorny-projektet. Stor uppmérksamhet har dgnats at fortroendeska-
pande étgdrder, ddribland upprittandet av ett system for miljokontroll, och andra projekt for att gora forstoringsan-
laggningen socialt godtagbar i samhillet. Dessa dtgdrder omfattar bland annat vattenrening for anliggningen och byn,
luftrening, bostdder for officerare, soldater och arbetare, samt likare och ldrare. Delegationer frin Kambarka har besokt
Gorny-anldggningen. [ synnerhet dtgirderna for att gora anlidggningen socialt godtagbar anses som normgivande och
har bidragit till en positivare instillning hos allminheten i Kambarka.

Det internationella samfundet bistar Ryssland i dess strdvan att genomfora konventionen om kemiska vapen. I Gorny
genomfors sirskilt ett gemensamt ryskt-tyskt projekt for forstoring av kemiska vapen som sedan 1993 stoder
uppforandet av forstoringsanliggningen. Samma produktionsprinciper som i Gorny kommer att anvidndas i Kambarka-
anldggningen ddr samma typer av vapen lagras och dir samma lagringsmetoder tillimpas. Gorny-anldggningen spelar
dirfor en betydelsefull roll som katalysator for forstoring av kemiska vapen i de Gvriga anldggningar som har valts ut
for detta andamal. 6 400 ton kemiska vapen kommer att forstoras i Kambarka. Hittills har Tyskland bidragit med 48,5
miljoner DM till teknik, material och specialutrustning. Stddet tillhandahélls pd grundval av drliga anslag fran den
tyska federala budgeten.

Ryska federationen Gvertar finansieringen av infrastruktur, uppférande och leveranser. 1999 var det ryska bidraget till
projektet for forsta gdngen avsevirt storre dn det tyska bidraget. De totala budgetmedlen for forstoring av kemiska
vapen anslogs 1999 till Gorny-projektet.

. Ligesrapport och tidsplan for firdigstillande av Gorny-anliggningen

Tyskland utvirderade och dokumenterade framstegen i augusti 1999. Rapporten dr mycket positiv. Uppforandet
fortskrider snabbt. "Tidpunkten utan dtervindo” hade uppenbarligen passerats. Forstoringsanliggningen for lewisit
forvintas vara firdig i slutet av 2000 och forstoringsanliggningen for yperit och lewisit-yperit-blandningar forvintas
vara firdig i slutet av 2001.

For nirvarande har redan 50-60 % av utrustningen levererats och lagrats vid Gorny-anliggningen. Nir den kan
installeras beror pd nir de relevanta byggnaderna blir firdiga. Uppférandet har firdigstallts till ungefir 90 %.

Enligt Tysklands bedomning krdvs ytterligare finansiering i storleksordningen 15 miljoner euro for inkop av utrustning
under de tvd kommande dren. Den ryska delegationen klargjorde att Ryska federationen kommer att fullt ut uppfylla
sitt dtagande i frdga om forstoring av kemiska vapen. Ett snabbt tillhandahéllande av utlindskt bistind kan paskynda
processen och frigora medel for de aterstdende sex anliggningar dir motsvarande verksamhet forbereds.

Det forefaller realistiskt att forstéringen av kemiska vapen skall kunna inledas i Gorny i april 2001 (i stallet f6r 1999
som angavs i den ursprungliga huvudplanen). Enligt ryska uppgifter beror detta pd den forsenade ratificeringen av
konventionen om kemiska medel och bristande budgetmedel.

Ett europeiskt projekt kommer att vara mycket vilkommet for de ryska myndigheterna sa att de kan ta itu med de
sirskilda trdnga sektorer som uppstatt vid slutforandet av anliggningen och gora den klar for drift.
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3. Komponenter i EU:ss och Rysslands projekt for forstoring av kemiska vapen i Gorny

Kommissionen var vird for ett ad hoc-expertméte den 19 november i Bryssel 1999. De ryska och tyska experterna
och projektcheferna enades om tre projektkomponenter vars genomforande och finansiering skall prioriteras sd att
projektet pd ett smidigt sitt kan fullfoljas enligt tidsplanen. Féljande projektkomponenter faststilldes och rangordnades
efter prioriteringsgrad:

EU:s och Rysslands projekt 1999 for forstoring av kemiska vapen i Gorny

Komponent Projektrubrik Up'psk.a.ttad kostnad
(i miljoner euro)
Komponent 1 Slutlig montering och teknisk installation av utrust- upp till 1,65

ning, dragning av ledningar (inklusive ror, elsystem,
kanalisering osv.) och teknik i samband med detta

Komponent 2 Inkop av filterlador for luftrening i samband med den upp till 2,9
kemiska forstoringsprocessen

Komponent 3 Specialutrustning for tomning av tekniska transport- upp till 1,25
kontainrar frén lagring till forstoringsanldggning

Narmare beskrivning:

Komponent 1: De viktigaste delarna av utrustningen finns tillgidngliga. Uppforandet av byggnaderna ("byggnad 1/17)
har kommit langt. Sarskild sakkunskap krivs for den slutliga installationen och monteringen av utrustning och
ledningar i samband med detta. Kontrakt for kontrollen av arbetet skall tilldelas ett europeiskt monteringsforetag. Det
europeiska monteringsforetaget skall ingd underleverantorskontrakt med ryska foretag for genomforandet.

Komponent 2: Filterlddor skall installeras i syfte att minska fororening av luften genom biprodukter som frigors vid
forstorings- och atervinningsprocessen. Ladorna innehdller kolfilter och specialutrustning for att fylla/tomma filterna
pa kol.

Komponent 3: Med tanke pa de stora riskerna i samband med transport av kemiska massforstorelsevapen krivs
sarskild utrustning for transporten fran de tillfalliga lagren till forstoringsanliggningen.

Upphandling: Anbudsforfarandet for komponenterna 2 och 3 skall ske enligt EU-lagstiftningen om upphandling. P&
grund av de teknologiska och tekniska specifikationerna for den utrustning som redan har levererats till forstéringsan-
laggningen skall avtal avseende komponent 1 ingds genom direkt 6verenskommelse med det foretag som har tillverkat
och levererat den utrustning som skall installeras. Det slutgiltiga beslutet om finansieringen av de tre komponenterna
skall fattas med beaktande av om tillrickliga ekonomiska medel finns tillgdngliga inom ramen for den gemensamma
atgarden.

Projektforvaltning: For att sakerstilla att EU:s och Rysslands projekt for forstoring av kemiska vapen i Gorny ar
forenligt med och kompletterar Rysslands och Tysklands huvudprojekt skall forvaltningen av EU:s och Rysslands
projekt anfortros den tyska projektforvaltaren (Auswartiges Amt i samarbete med Bundesamt fiir Wehrtechnik und
Beschaffung) i nira samarbete med forsvarsministeriet i Ryska federationen som kommer att vara anliggningens
statliga kund. Ett nira samrdd med och en regelbunden rapportering till chefen for avdelningen for politik- och
projektsamordning, som utses enligt den gemensamma &tgdrden, skall sikerstillas. Den senare skall delta i alla
bilaterala moten och samrdd i samband med EU:s och Rysslands projekt.
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BILAGA I
INSATS FRAN EU OCH RYSSLAND I SAMBAND MED KARNVAPEN
1. Bakgrund Det finns ingen anledning att vénta till dess att handlingsplanen ir

2.1.

2.2.

En korrekt hantering av det vapenplutonium som har frigjorts i
samband med nedrustningen dr av avgérande betydelse for att
icke-spridningsmélet skall uppnds.

Europeiska kommissionen inledde 1993 diskussioner med
Minatom i Ryssland (dgare av plutoniumet nir det frislippts av
forsvarsministeriet) vilka forstirktes genom slutsatserna om pluto-
niumhantering frdn G8-NPEG-motet i Paris i oktober 1996, i syfte
att analysera olika sitt att anvinda plutonium som reaktorbrinsle.
Olika studieprojekt finansierades, huvudsakligen genom Internatio-
nella vetenskapliga och tekniska centrumet. En samordningsmeka-
nism inrdttades genom en kontaktgrupp med experter i vilken
ingdr berorda ryska organisationer, vistliga samarbetspartner och
foretradare for andra viktiga internationella program med Ryssland
i denna frdga (F-D-Ryska federationen (RF)-, US-RF- och Japan
(J)-RF-program).

Tack vare denna samordningsverksamhet kan gemenskapen foresld
en rad specifika studier och experimentella studier som uppenbart
kan stodja Ryssland att i ritt tid fortsitta att forvalta plutonium
som hirror fran vapen.

Studier och experimentella studier

Utarbetande av en detaljerad handlingsplan pd kort sikt for forvaltning av
plutonium

Enligt den politiska dagordningen (forhandlingar mellan USA och
Ryssland samt diskussionerna pd G8-NPEG-niva) anses 2008 vara
det ar da den kommersiella driften kan inledas i anliggningar som
anvinder tidigare vapenplutonium som brinsle.

Det framgdr av en gemensam workshop mellan kommissionen
och Minatom i slutet av oktober 1999 att olika delhandlingsplaner
har utarbetats av olika organisationer inom olika program men att
det finns ett klart behov av att sammanstilla dessa for att gora
projekten enhetliga och for att fylla luckorna sa att en fullstindigt
integrerad, uttommande och godkind (av alla berorda parter)
handlingsplan upprittas. En sddan plan mdste omfatta licensas-
pekter och ddrfér maste de som driver anliggningarna (som
kommer att ha ansvar for att anvinda plutonium i sina reaktorer)
och sikerhetsmyndigheterna (som kommer att ha ansvar for att ge
tillstdnd till anvindning av plutonium som brinsle) att medverka
som huvudaktorer.

Studien stoder att de utvalda ryska organisationerna (i enlighet
med deras andel av licensansvaret) skall utarbeta en sddan integ-
rerad handlingsplan. EU-specialister som har expertkunskaper nir
det giller konstruktion, licenser och drift i samband med pluto-
nium som reaktorbrinsle skall tilldelas for att arbeta med de ryska
samarbetsparterna.

Detta kan leda till en integrerad, detaljerad och godkind handlings-
plan. En sddan plan skall ddrefter erkinnas pa internationell niva,
bland annat pd G8-nivd och frimja att den politiska dagordningen
genomfors i god tid.

Varaktighet: 9 ménader. Budget: upp till 500 000 euro.
Stad till bestamda ryska organisationer att bygga upp den utrustning och

den sakkunskap som krdvs for licens for forvaltning av plutonium pa kort
sikt i Ryssland.

2.3.

2.4,

fardig med att inleda en del specifika studier och experimentella
studier som specialisterna redan idag anser vara av yttersta vikt for
att den politiska dagordningen skall kunna genomforas i tid. Bland
dem kan foljande tvd ingd:

— Stod till den ryska sidan (Minatom, IPPE, Kurchatov-institutet)
att konstruera en viktig experimentanlidggning (som inte finns
idag) for att bedoma anvindningen av plutonium som bransle
for VVER-reaktorer och styrka berikningskoderna.

Varaktighet: 1,5 ar. Budget: upp till 1 miljon euro.

— Stod till den ryska sidan (Minatom, RIAR) for stralningsexperi-
ment i befintliga forskningsreaktorer. Detta kan visa sig var
sarskilt viktigt for att stodja den forsta provmonteringen vid
Balakovo-reaktorerna.

Varaktighet: 1 ar. Budget: upp till 300 000 euro.

Studie av sdtt och metoder for transport och tillféllig lagring av vapenplu-
tonium.

Studien skall huvudsakligen analysera den tekniska genomforbar-
heten av transport och lagring i befintliga och/eller nya for dnda-
mélet byggda anldggningar. De ekonomiska aspekterna (kostnader)
och icke-spridningsaspekterna (risk for spridning och sikerhets-
krav) skall analyseras ingdende. Detta skall leda till rekommenda-
tioner om de effektivaste och sikraste sitten for transport och
tillfallig lagring av plutonium.

Varaktighet: 1 &r. Budget: upp till 200 000 euro.

Forvaltning av plutonium pd medelldng sikt.

GT MHR- reaktorn (Gas Turbine Modular Helium Temperature
Reactor) dr en avancerad utveckling som bygger pd utprovad
teknik. Méjligheten att driva den utan uran (endast med pluto-
nium) gor den ytterst effektiv som plutoniumforbrinnare. Dess-
utom har den inbyggda sikerhetsegenskaper och hog effekt (50 %)
for elektricitets- och vdrmeproduktion.

Det planeras att en sddan reaktor skall byggas i Tomsk for att
ersitta de militirreaktorer som fortfarande producerar vapenpluto-
nium och som inte kan stingas av eftersom de ocksd producerar
virme for lokalsamhallet. Ett internationellt konsortium bestdende
av industrier fran EU, Ryssland, USA och Japan har bildats for att
stodja utvecklingen och demonstrationen av nyckelteknik, bland
annat pd brinslekonstruktionssidan.

En sidrskild analys bor utforas for att faststilla vilka sirskilda
konstruktionsegenskaper for brinsle och reaktorer som kravs for
att fa sd hog effekt som mojligt fran forbrinning av plutonium.
Detta bor leda till att en handlingsplan utarbetas for att faststilla
de framtida prioriteringarna for ytterligare projekt och for att
stodja beslut om storre investeringar for den framtida utveck-
lingen.

Varaktighet: 1 ar. Budget: upp till 300 000 euro.
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BILAGA III

Mandat for en expertenhet enligt Europeiska unionens samarbetsprogram for icke-spridning och nedrustning i
Ryska federationen

Kommissionen har fatt i uppdrag att, enligt Europeiska unionens samarbetsprogram for icke-spridning och nedrustning i
Ryska federationen och under programtiden, inrdtta en expertenhet som skall omfatta en avdelning for politik- och
projektsamordning vid kommissionen i Bryssel och en projektbistindsgrupp baserad i Moskva som skall rapportera till
avdelningen for politik- och projektsamordning i Bryssel.

Enhetens experter skall utses och utnimnas av kommissionen. Beslutet skall fattas i ndra samarbete med medlemsstaterna
och radets generalsekreterare/den hoge representanten, pd grundval av arbetsbeskrivningar och urvalskriterier som skall
utarbetas av kommissionen.

Foljande expertkvalifikationer kravs:

Avdelningen for politik- och projektsamordning i Bryssel kommer att utgéras av fyra EU-experter, ddribland avdelnings-
chefen som skall f& administrativt stod av en sekreterare. Den Moskvabaserade projektbistindsgruppen skall omfatta en
EU-expert och en lokalanstdlld rysk teknisk expert.

Avdelningschefen skall ha det overgripande ansvaret for genomforandet av den gemensamma dtgirden. Han skall
upprdtthdlla nara forbindelser med EU:s ordforandeskap, medlemsstaterna och radets generalsekreterare/den hoge repre-
sentanten, enligt nirmare bestimmelser som skall faststillas.

Uppgifterna som har att gora med politik- och projektsamordning och -utveckling omfattar bland annat foljande:

— Stodja samordning av bistdndsprojekt och dirmed sammanhingande politik p& gemenskaps- och medlemsstatsniva.
— Vara kontaktpunkt for internationella initiativ, med hjdlp av kommissionens gemensamma forskningscentrum.
— Uppritta en databas over projekt som finansieras av Europeiska unionen och medlemsstaterna.

— Uppritta och forvalta en databas 6ver EU-experter, indelad i politikomraden.

— Uppritta ett ndtverk av kontaktpunkter i medlemsstaterna, som kompletterar rddets behoriga arbetsgrupper i frdga om
genomforandet av den gemensamma dtgirden och dirmed sammanhingande verksamhet.

— Forbereda och framligga kvartalsligesrapporter.
De sektorsanknutna uppgifterna kommer bland annat att omfatta foljande:

— Utarbetande av en overgripande sektorsrapport.
— Framldggande av en djupgdende analys av de viktigaste problemen inom sektorn.
— Faststillande av projekt som skall hantera de viktigaste problemen.

— Utarbetande av projekt som skall liggas fram for rddet infor eventuell framtida finansiering i samband med
uppfoljningsdtgirder till den gemensamma atgarden.

— Avslutande och genomférande av projekt som, ndr sd 4r lampligt, skall finansieras i ndra samarbete med det
Moskvabaserade projektbistindsteamet.

Sarskilda uppgifter for det Moskvabaserade projektbistandsteamet kommer att omfatta foljande:

— Nira samarbete med personal som arbetar inom EU-finansierade projekt.
— I forekommande fall stodja utarbetandet av genomférbarhetsstudier.
— Etablera kontakter med de lokala myndigheterna och med foretridarna for andra linder som ger bistand.

— Forhandla med de lokala myndigheterna om de administrativa arrangemang som behovs for att genomfora
programmet.

— Bistd medlemsstaterna vid faststillandet och genomforandet av bilaterala projekt.

— Underldtta specialiserat tekniskt bistand.




